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tionær ved et allieret hovedkvarter, eller som følge af enhver anden handling, 
undladelse eller begivenhed, for hvilken et allieret hovedkvarter er retlig 
ansvarlig, og som på modtagerlandets territorium forvolder skade for tredie- 
mand, som ikke er deltager i denne protokol. 

Artikel 7. 
1. Den skattefritagelse, der i henhold til overenskomstens art. X 

indrømmes medlemmer af en styrke eller et civilt element med hensyn til 
lønninger og emolumenter, skal forsåvidt angår et allieret hovedkvarters 
personel, således som defineret i denne protokols art. 3 stk. 1 (a) og (b) (i), 
finde anvendelse på lønninger og emolumenter, der er udbetalt dem i deres 
egenskab af sådant personel af det værn, de tilhører eller er ansat ved; dog 
skal nærværende stykke ikke fritage noget sådant medlem eller funktionær 
for beskatning pålagt af det land, i hvilket den pågældende er statsborger. 

2. De af Det nordatlantiske Råd fastsatte kategorier af funktionærer 
ved et allieret hovedkvarter skal fritages for beskatning af de lønninger og 
emolumenter, som et allieret hovedkvarter udbetaler dem i deres egenskab 
af sådanne funktionærer. Enhver deltager i nærværende prótokol kan imid- 
lertid indgå en aftale med det allierede hovedkvarter, hvorefter en sådan 
deltager ansætter og til det allierede hovedkvarter anviser alle de af dens 
statsborgere (dog, såfremt den pågældende deltager ønsker det, med und- 

.. I tagelse af sådanne, der ikke har sædvanlig bopæl indenfor dens territorium), 
I 홢 . som skal gøre tjeneste ved det allierede hovedkvarters stab, og af sine egne , 

midler betaler lønninger og emolumenter til sådanne personer i henhold til 
en af denne deltager fastsat skala. De således ydede lønninger og emolu- 
menter kan beskattes af den pågældende deltager, men skal fritages for 홢 - - ? 
beskatning af enhver anden deltager. Såfremt en sådan aftale indgås af nogen 


